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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch die Richterin Dr. Monika LASSMANN als Einzelrichterin Gber die Beschwerde
von XXXX , geb. XXXX , StA. Afghanistan, vertreten durch Diakonie Fliichtlingsdienst gem. GmbH, gegen den Bescheid
des Bundesamtes fuir Fremdenwesen und Asyl vom 26.03.2020, Zahl 19-1248526810-191022683, zu Recht erkannt:

A)
Die Beschwerde wird als unbegriindet abgewiesen.
B)

Die Revision ist gemaR Art 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig.

Text

ENTSCHEIDUNGSGRUNDE:
I. Verfahrensgang:

1. Der Beschwerdefiihrer (BF), ein afghanischer Staatsangehoriger, stellte nach schlepperunterstitzt unberechtigter
Einreise am 08.10.2019 gegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz.

Bei der Erstbefragung durch ein Organ des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes am selben Tag gab der Beschwerdefuhrer
an, er gehore der Volksgruppe der Tadschiken an und sei sunnitischer Moslem. Er stamme aus der Provinz Ghazni. Im
Herkunftsstaat habe er zwolf Jahre die Grundschule besucht und mit Matura abgeschlossen. An der Universitat in XXXX
habe er drei Jahre Zahnmedizin studiert (ohne Abschluss).

Zu seiner Fluchtroute gab der Beschwerdeflihrer an, er habe vor ca. einem Jahr Afghanistan zu FuB in den Iran
verlassen. Von dort sei er Uber die Turkei (Aufenthalt ca. zehn Tage), Griechenland (Aufenthalt ca. zehn Monate),
Mazedonien und Serbien sowie weitere ihm unbekannte Lander nach Osterreich gekommen, wo er sich seit
08.10.2019 aufhalte. Er habe auch in Griechenland um Asyl angesucht. Die Umstande in Griechenland seien sehr
schlecht, er méchte nicht zurtick nach Griechenland.

Zu seinem Fluchtgrund gab der Beschwerdefuhrer an, er sei in Afghanistan wegen der finanziellen Situation seiner
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Familie entfihrt worden. Sie waren etwas wohlhabender gewesen, damit meine er, dass er neben dem Studium als
Zahntechniker gearbeitet habe, seine Mutter sei Bankangestellte und sein Vater Unternehmer. Die Entfiihrer hatten
Loésegeld erpressen wollen und ihn in ein Dorf verschleppt. Dort sei er jedoch von den Dorfbewohnern befreit worden.
Er habe alles der Polizei gemeldet und die Entfiihrer hatten danach seiner Familie Drohbriefe geschickt. Sie hatten
gedroht, ihn noch einmal zu entfiihren, wenn sie nicht bezahlen. Aus Angst, nochmals entfiihrt zu werden, habe er
sein Zahnmedizinstudium abbrechen und das Land verlassen mussen. Bei einer Riickkehr in die Heimat befiirchte er,

entfuhrt und getdtet zu werden.

Nach Zulassung des Verfahrens erfolgte am 03.03.2020 eine niederschriftliche Einvernahme des Beschwerdefihrers
vor dem Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl (BFA). Der Beschwerdefiihrer gab eingangs an, dass er sich psychisch
und physisch in der Lage fuhle, Angaben zu seinem Asylverfahren zu machen. Im Rahmen der Erstbefragung habe er
die Wahrheit angegeben. Es gehe ihm gut. Er sei nicht in arztlicher Behandlung und nehme auch keine Medikamente.
Er habe einen afghanischen Reisepass gehabt, dieser sei aber leider ins Wasser gefallen. Er habe ein Foto davon. Er sei
Tadschike und Muslim sunnitischer Glaubensrichtung. Er habe in Ghazni zwélf Jahre lang die Schule besucht und diese
mit Abschluss absolviert. Fir den Beruf, den er habe studieren wollen, habe es keine Fakultat in Ghazni gegeben,
deshalb habe er nach XXXX ziehen und dort eine private Universitdt besuchen mussen. Er hatte Zahnarzt werden
wollen. Seine Familie habe gearbeitet und er habe ebenfalls gearbeitet, namlich als Zahntechniker. Die
wirtschaftliche/finanzielle Situation seiner Familie sei ganz normal gewesen. Sie hatten in der Provinz Ghazni gelebt
und zwar in der Stadt Ghazni in einem namentlich genannten Dorf. Er habe dort mit seinen Eltern und seinen
Geschwistern in einem Haus gelebt. Dies sei ein grolRer Hof gewesen, der ihr Eigentum gewesen ware. Er hatte gar
nicht vorgehabt, Afghanistan zu verlassen, aber nach dem letzten Vorfall hitte er missen, das sei ca. eineinhalb Jahre
her. Wann genau er ausgereist sei, habe er leider vergessen. Seine Kernfamilie, ndmlich seine Eltern, seine funf
Schwestern sowie sein Bruder, wirden nach wie vor im angegebenen Dorf in Ghazni leben. Auch seine GroReltern
vaterlicherseits wirden in der Provinz Ghazni leben. Auch seine GroRmutter mutterlicherseits wiirde noch leben. Er
habe noch insgesamt sechs Onkel und funf Tanten, alle wiirden ebenfalls in Ghazni leben. Er habe sporadisch Kontakt
zu seiner Kernfamilie in Afghanistan. Sporadisch deshalb, weil das Dorf in einem Eck ldge, wo es meistens keinen
Internetempfang gébe. Sein Vater sei Vorsitzender einer Firma, in der Fenster und Turen hergestellt werden. Die
Familie habe auch Grundstlicke und Obstgarten. Seine Mutter arbeite in einer Bank, spezialisiert auf Kredite. Er sei in
seiner Heimat nicht vorbestraft, werde dort nicht von der Polizei, einer Staatsanwaltschaft, einem Gericht oder einer
sonstigen Behérde gesucht und sei auch von den Behérden nie festgenommen oder verhaftet worden. Er hatte keine
Probleme mit den Behorden in der Heimat gehabt. Er sei in seinem Herkunftsstaat nicht politisch aktiv gewesen und
dort weder wegen seiner politischen Gesinnung, noch wegen seiner Religion oder seiner Nationalitat, Volksgruppe
oder Rasse verfolgt worden.

Zu seinem Fluchtgrund gab der Beschwerdefiihrer an:

4VP: Im Jahr 2018, als meine Semesterferien begannen, wollte ich nach Hause fahren, von XXXX nach Ghazni. Auf dem
Weg nach Ghazni, im Gebiet von Ghazni, wurde unser PKW von bewaffneten Unbekannten aufgehalten und diese
unbekannten Bewaffneten haben mich festgenommen. Meine Augen wurden verbunden, und ich wurde zu einem
unbekannten Ort gebracht und sie haben die Telefonnummer meiner Familie von mir verlangt. Nach ein paar Tagen
habe ich Stimmen gehdért und ich merkte, dass viele Leute in meiner Umgebung waren. Sie kamen zu mir und nahmen
mir die Augenbinde ab. Sie beruhigten mich, ich solle mir keine Sorgen machen. Sie fragten, woher ich komme und zu
welcher Familie ich gehore. Meine Familie wurde informiert.

Dann ist meine Familie gekommen, ich wurde meiner Familie tibergeben. Danach hat mich meine Familie zum Arzt
gebracht und ins Spital. Ich wurde untersucht, weil ich sehr schwach war. Als ich noch im Krankenhaus war, kamen die
zustandigen Behorden, stellten mir Fragen, und es wurde alles niedergeschrieben. Das Ganze dauerte etwa einen Tag,
von der Frih bis zum Abend, und dann gingen wir alle nach Hause.

Danach blieb ich einige Zeit zu Hause, mir ging es ganz schlecht. AuRBerdem machte sich die ganze Familie Sorgen um
mich. Mein Vater war psychisch fast am Ende. Und so beschlossen wir, dass ich mein Heimatland verlassen musse,
weil es anders nicht méglich war.

LA: Kannten Sie lhre Entfuhrer personlich?
VP: Nein.
LA: Haben Sie eine Vermutung, wer diese Leute waren oder welcher ,Organisation” sie angehorten?

VP: Nein. Weil ich sal am Vordersitz im Auto. In der Provinz Ghazni wurde das Auto auf der HauptstraRBe angehalten
und ich wurde mitgenommen.

LA: Waren Sie auf dieser Fahrt alleine im Auto?
VP: Ja.

VP: Ich meine, ich war alleine, es war kein Verwandter bei mir. Aber wir waren insgesamt funf Personen im Auto, in
einem Taxi. Und die Mitfahrer zeigten mir ihre Waffen und nahmen mich mit.

LA: Warum glauben Sie wurden gerade Sie mitgenommen?

VP: Ich nehme an, sie hatten schon vorab vor, dass sie mich mitnehmen wollten.

LA: Und warum gerade Sie?

VP: Weil ich diese Strecke mehrmals gefahren bin, und sie wollten von meiner Familie Geld haben.
LA: Musste |hre Familie Geld bezahlen, um Sie wieder frei zu bekommen?

VP: Nein. Ich wurde durch Mitbewohner dieses Dorfes entdeckt und befreit.

LA: Das heil3t, Sie wurden in einem Dorf festgehalten?

VP: Ja.

Nachgefragt: Ich weil3 nicht, welches Dorf das war.



LA: Ihre Familie hat Sie dort abgeholt?

VP: Ja.

LA: Wer alles kam da von Ihrer Familie, um Sie abzuholen?
VP: Mein Vater und mein GrofR3vater vaterlicherseits.

LA: Andere Dorfbewohner haben Sie also befreit. Wo waren die Personen, die Sie mitgenommen und festgehalten
haben?

VP: Ich weil? es nicht. Als die Augenbinde abgenommen wurde, habe ich niemanden von den Entfiihrern gesehen.
LA: Das heif3t, bevor die Dorfbewohner Sie fanden, war niemand da, der Sie bewacht hatte?

VP: Als die Dorfbewohner mich entdeckten und danach meine Augenbinde entfernten, und mein Vater da war, haben
diese Dorfbewohner erzahlt, dass diese Leute schon gefliichtet waren.

LA: Waren Sie in diesem Haus eingesperrt?

VP: Das habe ich nicht bemerkt. Das waren alte Rdume. Da ich sehr StreR gehabt habe, kann ich nicht mehr sagen, wie

das ausgeschaut hat.

LA: Die Augenbinde konnten Sie nicht selbst abnehmen?

VP: Nein, weil meine Hande und Fiusse auch gefesselt waren.
LA: Haben Sie selbst auch irgendwie versucht, sich zu befreien?

VP: Ja, ich habe mich mehrmals bewegt, mehr konnte ich auch nicht tun, denn sie kamen immer wieder und haben
mich geschlagen.

LA: Das Ganze dauerte mehrere Tage, sagten Sie. Wie lange etwa?

VP: Laut den Angaben meines Vaters hat das etwa zwei Wochen gedauert.
LA: Und die ganze Zeit Gber waren Sie an Handen und FiRen gefesselt?
VP: Ja.

LA: Haben Sie in dieser Zeit zu essen und zu trinken bekommen?

VP: Ich wurde wie ein Tier gefuttert. Jedes Mal wurde ein Gewehr an meinen Kopf gehalten und nur mein Mund

freigemacht. Mit den Handen wurde Essen in meinen Mund hineingeschoben.
LA: Wie konnten Sie in dieser Zeit lhre Notdurft verrichten?

VP: Als ich aufs Klo wollte, musste ich mich viel bewegen, weil mein Mund war auch zugebunden. Dann sind diese
Leute gekommen und haben meine Hose weggenommen. Bei diesen Fallen wurden meine Flsse losgebunden. Zwei
Personen hielten mich dabei immer an meinen Schultern fest.

LA: Haben die Leute, die Sie da gefangen hielten, in den beiden Wochen mit Ihrer Familie Kontakt aufgenommen, um

Geld zu verlangen?

VP: Einmal, und zwar am ersten Tag, als ich die Telefonnummer meiner Familie bekannt gegeben habe, habe ich
gehort, dass sie meine Familie angerufen haben, und zusatzlich musste ich auch ein paar Worte mit meiner Familie
wechseln, um zu beweisen, dass sie tatsachlich mich festhielten. Danach weiB ich nicht.

LA: Warum hatten die Personen, die Sie festhielten, schon gefllichtet sein sollen, ohne Geld fir Sie bekommen zu
haben?

VP: Ich weil es nicht. Weil durch die Dorfbewohner der Platz, wo ich festgehalten wurde, entdeckt wurde und sie
vielleicht Angst vor diesen Dorfbewohnern hatten. Diese Entflihrer waren auch fur die Dorfbewohner unbekannte
Personen.

LA: Wie lange dauerte es ungefdhr nachdem Sie das letzte Mal von den Entfuhrern geflttert wurden, bis die
Dorfbewohner Sie befreit haben?

VP: Ich kann mich nicht erinnern, mir ist es ganz schlecht gegangen. Ich hatte ganz wenig und nach langer Zeit zu essen
bekommen.

LA: Von wem wurde lhre Familie benachrichtigt, wo Sie abzuholen waren?

VP: Das weil} ich nicht. Mein Vater sagte mir nicht, wer ihn angerufen hatte. Mir ist es ganz schlecht gegangen, und ich
war nicht in der Lage, mir das zu merken.”

Der Beschwerdeflihrer gab noch an, sein Vater und sein GroRvater hatten ihn ins Krankenhaus gebracht, dort habe er
sich bis zum Abend aufgehalten, dann seien sie nach Hause gegangen. Wo sich das Krankenhaus befunden habe, wisse
er nicht, es sei ihm ganz schlecht gegangen und habe er auch nicht nachgefragt. Andere Mitglieder seiner Familien
seien nicht entfuhrt oder auf sonstige Art bedroht worden. Befragt, ob die Behérden, die ihn einvernommen hatten,
noch irgendwelche weiteren Schritte gesetzt hatten, um die Tater zu finden, gab der Beschwerdefiihrer an, sein Vater
hatte ihm gesagt, sie seien noch immer auf der Suche nach den Tatern. Wenn er befragt werde, ob seine Eltern nicht
besorgt gewesen waren, dass seinen Geschwistern dasselbe wie ihm passieren kénnte, gebe er an, seine Eltern wiirden
sich immer Sorgen machen. Seine anderen Geschwister seien noch jung. Wenn seine Eltern irgendwohin gehen
wollten, wirden sie alle mitnehmen. Seine beiden é&lteren Schwestern seien verheiratet. Seine drei anderen
Schwestern und ein Bruder wirden gemeinsam bei seinen Eltern leben und die Eltern wirden auf sie aufpassen und
seien sehr vorsichtig. Wenn er weiter in Afghanistan geblieben ware, hatte er Angst gehabt, wieder entfiihrt zu werden.
Befragt, was er konkret glaube, dass ihm geschehen wiirde, wenn er heute in XXXX aus dem Flugzeug steigen wirde,
gab der Beschwerdeflihrer an, er habe Angst um sein Leben. Nicht einmal eine Sekunde habe er Vertrauen in die
Sicherheitslage, welche aktuell in seinem Heimatland herrsche. Er habe samtliche Griinde, die ihn veranlasst haben,

sein Herkunftsland zu verlassen, vollstandig vorbringen kénnen.



Befragt zu seinen Integrationsschritten in Osterreich gab der Beschwerdefiihrer an, seit er in Osterreich sei, habe er
ehrenamtlich gearbeitet. Spater sei er in ein weit entferntes Dorf verlegt worden, dort gebe es fast nichts. Sie hatten
nur ein bis zwei Stunden wéchentlich einen Deutschkurs. Befragt, wie er sich den Aufenthalt in Osterreich finanziere,
gab der Beschwerdefiihrer an, er bekomme monatlich Euro 40,-- Taschengeld und Essen bekdmen sie auch vom
Unterkunftsgeber. Er habe alles gesagt und bedanke sich fiir die Einvernahme, die sehr, sehr normal gewesen ware. Er
habe keine Einwénde. Auch habe er den Dolmetscher wéhrend der gesamten Einvernahme einwandfrei verstanden.

2. Mit dem angefochtenen Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl wurde der Antrag des
Beschwerdefuhrers auf internationalen Schutz gemaR § 3 Abs. 1 iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsyIG bezlglich der Zuerkennung
des Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt I.) und gemaR 8 8 Abs. 1 iVm 8 2 Abs. 1 Z 13 AsylG bezlglich der
Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Afghanistan (Spruchpunkt
Il.) abgewiesen, ein Aufenthaltstitel aus berlcksichtigungswurdigen Griinden gem. 8 57 AsylG nicht erteilt (Spruchpunkt
1), gem. § 10 Abs. 1 Z 3 AsylGiVm § 9 BFA-VG gegen den Beschwerdefiihrer eine Riickkehrentscheidung gem.§ 52 Abs.
2 Z 2 FPG erlassen (Spruchpunkt IV.) sowie gemaR8 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass seine Abschiebung gem.8§ 46 FPG
nach Afghanistan zulassig ist (Spruchpunkt V.) und gem. § 55 Abs. 1 bis 3 FPG die Frist fur seine freiwillige Ausreise 14
Tage ab Rechtskraft der Rickkehrentscheidung betragt (Spruchpunkt VL.).

Das BFA stellte fest, die Identitat des Beschwerdeflhrers stehe nicht fest. Dieser sei volljahrig und halte sich spatestens
seit dem 08.10.2019 in Osterreich auf, nachdem er illegal in das Bundesgebiet eingereist sei. Er sei afghanischer
Staatsburger, gehore der Volksgruppe der Tadschiken an und sei Muslim sunnitischen Glaubens. Er sei in seinem
Heimatdorf XXXX in der Provinz Ghazni, Afghanistan, geboren worden, wo sich sein Elternhaus befinde und er von
Geburt an bis rund drei Jahre vor seiner Ausreise aufhaltig gewesen ware. Wahrend seines Studiums in XXXX habe er
dort in einem Studentenheim gewohnt und seine Familie im Heimatdorf etwa ein bis zweimal pro Semester besucht.
Er sei ledig und habe keine Kinder. Aussagekonform pflege er - nach MaBRgabe der Verflgbarkeit einer
Internetverbindung in seinem Heimatdorf - regelmaRig Kontakt mit seiner Familie, zuletzt am Tag vor seiner
Einvernahme am 03.03.2020. Er verfiige (iber keinen in Osterreich aufhéltigen Familienangehérigen. Im Herkunftsstaat
befénden sich noch Vater, Mutter, finf Schwestern und ein Bruder. Darlber hinaus habe er vaterlicherseits noch beide
GroRBeltern, vier Onkel und eine Tante sowie mdtterlicherseits eine GroBmutter, zwei Onkel und vier Tanten, diese
wiirden ebenfalls alle in Ghazni leben. Der Antragsteller habe im Herkunftsstaat eine zwélfjahrige Schulbildung an
einer Schule in Ghazni erfahren, welche er mit Matura abgeschlossen habe. Danach habe er an einer privaten
Universitat in XXXX rund drei Jahre lang Zahnmedizin studiert. Parallel zu seinem Studium sei er auch als
Zahntechniker erwerbstatig gewesen. Seinen Lebensunterhalt habe er mit den Einkunften aus dieser Arbeitstatigkeit
sowie mit der finanziellen Unterstiitzung durch seine Eltern finanziert. Die wirtschaftliche Lage des Antragstellers sowie
die seiner Familie sei sehr gut gewesen. Der Antragsteller sei jung, gesund, arbeitsfahig und arbeitswillig und somit, in
Zusammenschau mit seiner Schul- und Hochschulbildung und seiner Arbeitserfahrung, jedenfalls féhig, sich selbst zu
erhalten.

Der Antragsteller sei glaubhaft unbescholten, hatte im Heimatstaat glaubhaft niemals Probleme mit Behorden, Polizei
oder Militar gehabt, ware keinerlei konkret auf seine Person bezogenen Schikanen ausgesetzt gewesen und habe auch
glaubhaft ausgesagt, dass ihm im Rickkehrfall keinerlei unmenschliche Behandlung, unmenschliche Strafe, die
Todesstrafe oder irgendwelche Sanktionen drohten. Seine geduBerten Ruckkehrbeflrchtungen bezégen sich
ausschlieBlich auf sein unglaubhaftes bzw. nicht GFK-relevantes Fluchtvorbringen. Fir seine Person bestiinden in
Afghanistan keine Befiirchtungen hinsichtlich einer Bedrohung oder Verfolgung.

Das Fluchtvorbringen des Antragstellers sei zum Teil widersprichlich und vermdge daher nicht festgestellt zu werden,
doch auch im Falle rein hypothetischer Wahrunterstellung entbehre es der GFK-Relevanz.

Hinsichtlich des urséchlich die Ausreise begriindenden Ereignisses, der Entfihrung der Person des Antragstellers auf
dem Weg von XXXX , wo er studiert hatte, in seine Heimatprovinz Ghazni, weise das Vorbringen einen zentralen
Widerspruch zum konkreten Geschehen auf:

So habe der Antragsteller in seiner Einvernahme zunachst angegeben, das Fahrzeug, in dem er sich befunden habe, sei
von unbekannten Bewaffneten aufgehalten und er von diesen festgenommen worden, spater habe er in derselben
Einvernahme angegeben, die Mitfahrer hatten ihm ihre Waffen gezeigt und ihn mitgenommen.

Selbst bei Wahrunterstellung der angeblichen Entfiihrung sei festzuhalten, dass der Antragsteller durch diese
Entfuhrung selbst zutreffendenfalls Opfer einer mit Strafe bedrohten kriminellen Handlung durch nichtstaatliche Dritte
geworden wadre, welche an sich nicht als Bedrohung oder Verfolgung zu bewerten sei. Eine von dritter Seite
ausgehende Verfolgung kénne nur dann zur Asylgewahrung fihren, wenn sie von staatlichen Stellen infolge nicht
ausreichenden Funktionierens der Staatsgewalt nicht abgewendet werden kdénne; das Bundesamt verkenne
keineswegs, dass in einigen Landesteilen des Herkunftsstaates des Antragstellers staatlicher Schutz nur sehr
eingeschrankt gewahrleistet sei, jedoch sei von einem solchen Mangel an Schutzféhigkeit und Schutzwilligkeit den
Landerinformationen zur Folge weder in seiner Heimatprovinz noch allgemein in Afghanistan generell und gleichsam
flachendeckend auszugehen. Auch das Vorbringen des Antragstellers selbst sei nicht geeignet, einen solchen Mangel
nahe zu legen, da nach seiner Aussage unmittelbar nach seiner Befreiung die zustandigen Behorden zu ihm ins
Krankenhaus gekommen seien, um ihn einzuvernehmen und eine Niederschrift zu erstellen. AuRerdem sei sein Vater
danach von den Behérden informiert worden, dass nach den Tatern gesucht werde, also Ermittlungen angestellt
wiirden. Ungeachtet des faktischen Erfolgs dieser Ermittlungen - auch in den Rechtsstaaten westlicher Pragung werde
naturgemall nicht jeder Tater gefasst - wiesen die beschriebenen Aktivitaten jedenfalls auf ein ordentliches
rechtsstaatliches Vorgehen hin und seien keinesfalls geeignet, die Schutzfahigkeit und Schutzwilligkeit der staatlichen
Behorden in Frage zu stellen. Ungeachtet dessen wére der Antragsteller also durch die angebliche Entfihrung auch bei
Wahrunterstellung jedenfalls Opfer einer Straftat durch Dritte geworden, welche schon an sich nicht auf einen Grund,
der in der GFK genannt ist, zurlickzufiihren sei, da kein kausaler Zusammenhang zwischen der behaupteten Straftat
und einem der in der GFK taxativ aufgezahlten Griinde bestehe. Sofern die Gefahr bestehe, Opfer eine Straftat zu
werden, treffe diese auch in seinem Herkunftsstaat nicht nur Angehdérige bestimmter Gruppen, sondern bestehe sie
potentiell fir alle Menschen gleichermalRen. Daher komme, gemaR der GFK das Ausreisevorbringen auch im rein
hypothetisch unterstellten Wahrheitsfall nicht fur eine Asylgewahrung in Betracht. Darliber hinaus wére im Falle einer
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solchen Bedrohung keineswegs von einer landesweiten solchen auszugehen, sondern vielmehr von einer lokal
begrenzten, weshalb dem Antragsteller ohne jeden Zweifel innerstaatliche Ausreisealternativen zur Verfugung
stiinden, um dieser zu entgehen.

Auch aus der Tatsache, dass der Antragsteller ethnischer Tadschike wie auch Muslim sunnitischer Glaubensrichtung
sei, ergabe sich keine asylrelevante Gefédhrdung.

Zusammenfassend komme die Behdrde daher zu dem deutlichen Entschluss, dass eine reale Verfolgung im
Herkunftsstaat flir den Antragsteller nicht bestanden habe und auch aktuell nicht bestehe. Aufgrund der erdrterten
Unglaubwurdigkeit seines Vorbringens konne auch keine Verfolgungsgefahr im Herkunftsstaat vorliegen.
Zusammengefasst gehe das Bundesamt aufgrund seiner Angaben davon aus, dass sein gesamtes Vorbringen nicht der
Realitat entspreche und nur dazu diene, einen Fluchtgrund zu konstruieren. AuRer dem sohin als unglaubwurdig bzw.
nicht GFK-relevant eingestuften Vorbringen hatten sich im gegenstandlichen behérdlichen Verfahren keine weiteren
Anhaltspunkte ergeben, die eine Verfolgung der Person des Antragstellers glaubhaft machten.

Es sei jedenfalls davon auszugehen, dass der Antragsteller im Fall seiner Ruckkehr seitens seiner im Herkunftsstaat
verbliebenen Familie, insbesondere seiner wohlsituierten Eltern mit entsprechender materieller Unterstitzung
rechnen kénne. Doch selbst auf sich alleine gestellt, sei er im erwerbsfdhigen Alter, gesund, arbeitswillig und
arbeitsfahig und verfuge Uber Schul- und Hochschulbildung sowie Uber Arbeitserfahrung als Zahntechniker, weshalb
daher auch im Ruckkehrfall davon ausgegangen werden konne, dass er wieder erwerbstatig sein und fir seinen
Unterhalt sorgen werden kénne, wozu er auch kérperlich und geistig in der Lage sei.

Unter Berlicksichtigung der Landerberichte und der personlichen Situation sei in einer Gesamtbetrachtung nicht zu
erkennen, dass der Antragsteller im Fall seiner Abschiebung nach Afghanistan und seiner Riickkehr, unter Umstanden
auch in seinen Heimatort, jedenfalls aber nach Herat oder nach Mazar-e Sharif in eine ausweglose Lebenssituation
geraten und real Gefahr laufen wirde, eine Verletzung seiner durch die EMRK und die GFK geschutzten Rechte zu
erleiden. Die Prifung der maBgeblichen Kriterien fihre im konkreten Fall zu dem Ergebnis, dass ihm eine Ruckkehr
zumindest in eine dieser beiden Stadte moglich und auch zumutbar sei - die Frist zur freiwilligen Ausreise kdnne er
unter anderem dafur niitzen, durch entsprechende Kontaktaufnahmen allenfalls im Bedarfsfall eine Abholdung sowie
die Unterkunft fur die ersten Ubernachtungen nach seiner Ankunft zu organisieren. Aus den Feststellungen der
Staatendokumentation seien darlber hinaus keine Umstédnde bekannt, dass im Heimatstaat eine solche extreme
Geféhrdungslage besttinde, dass gleichsam jeder, der dorthin zurtickkehrt, einer Gefadhrdung im Sinne der Art. 2 und 3
EMRK ausgesetzt ware und ware eine solche konkrete Gefdhrdung seiner Person auch den Verfahrensunterlagen nicht
zu entnehmen gewesen.

3. Gegen diesen Bescheid brachte der Beschwerdefiihrer durch seine nunmehrige Rechtsvertretung mit Schriftsatz
vom 22.04.2020 fristgerecht Beschwerde ein. Begriindend wurde vorgebracht, das Bundesamt habe es vollkommen
vernachlassigt, Berichte zum fluchtauslésenden Ereignis einzuholen. Es sei notorisch, dass wohlhabende Personen in
Afghanistan Opfer von Entfihrungen werden. Diesbezlglich hatte das Bundesamt jedenfalls die UNHCR-Richtlinien zur
Feststellung des internationalen Schutzbedarfs afghanischer Asylsuchender vom 30.08.2018 in seine Entscheidung
einbringen mussen. Weiters habe das Bundesamt die aktuelle Lage bezlglich der COVID-19-Pandemie vollig auBer
Acht gelassen, obwohl diese bereits zum Entscheidungszeitpunkt, 26.03.2020, Entscheidungsrelevanz gehabt hatte.
Auch die Beweiswurdigung im angefochtenen Bescheid sei mangelhaft. Das Bundesamt habe sich in der
Beweiswirdigung nicht ausreichend mit den vorgelegten Beweismitteln auseinandergesetzt. Der Beschwerdefihrer
habe im gegenstandlichen Verfahren sowohl eine Kopie seiner Tazkira als auch seines Reisepasses vorgelegt und
dennoch habe das Bundesamt festgestellt, dass die Identitdt des Beschwerdefiihrers nicht geklart sei. Hatte das
Bundesamt das Verfahren nicht mit gravierenden Verfahrensfehlern und einer mangelhaften Beweiswurdigkeit und
unrichtigen rechtlichen Beurteilung belastet, hatte es zu dem Schluss kommen mussen, dass der Beschwerdefihrer
einer GFK-relevanten Verfolgung in seinem Heimatland ausgesetzt sei. Der Beschwerdefiihrer hatte bei einer Ruickkehr
nach Afghanistan eine asylrelevante Bedrohung zu erwarten, da er dem Risikoprofil von ,Geschaftsleute und andere
wohlhabende Personen sowie deren Familienangehorige” angehore. Er sei Opfer einer erpresserischen Entfiihrung
geworden und habe lediglich mit viel Gliick entkommen kénnen. Es kénne nicht mit malgeblicher Wahrscheinlichkeit
ausgeschlossen werden, dass der Beschwerdefiihrer nicht abermals Opfer einer Entfiihrung werde. Die afghanische
Regierung sei weder schutzwillig noch -fahig.

1. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen (Sachverhalt):
1.1. Zur Person des Beschwerdefihrers und den Beschwerdegriinden:

Der volljahrige Beschwerdefiihrer ist Staatsangehdriger von Afghanistan, gehort der Volksgruppe der Tadschiken an
und ist Muslim sunnitischer Ausrichtung. Seine genaue Identitat steht nicht fest. Er stammt aus der Provinz Ghazni und
besuchte in der Heimatprovinz zwélf Jahre die Grundschule sowie drei Jahre die Universitat in XXXX . Der
Beschwerdefuhrer reiste im Oktober 2019 illegal in das Bundesgebiet ein, wo er am 08.10.2019 gegenstandlichen
Antrag auf internationalen Schutz stellte. Die Eltern, ein Bruder und flinf Schwestern sowie die GrolReltern
véterlicherseits, vier Onkel und eine Tante véterlicherseits und die GroBmutter mutterlicherseits sowie zwei Onkel und

vier Tanten mitterlicherseits leben alle in Afghanistan in der Provinz Ghazni.

Es kann nicht festgestellt werden, dass der BF in Afghanistan aufgrund seiner ethnischen oder religiosen Zugehorigkeit
unmittelbar konkret vor der Ausreise bedroht worden ist.

Es kann nicht festgestellt werden, dass dem BF wegen Zugehorigkeit zur Volksgruppe der Tadschiken konkret und
individuell bzw., dass jedem Angehdrigen der Volksgruppe der Tadschiken physische und/oder psychische Gewalt in
Afghanistan droht.

Es kann auch nicht festgestellt werden, dass der Beschwerdefiihrer Afghanistan aufgrund einer glaubwirdigen ihn
unmittelbar konkret betreffenden Verfolgung aus Griinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer
bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung verlassen hat bzw. er im Falle einer Ruckkehr nach



Afghanistan aus Griinden der Rasse, der Religion, der Nationalitat, der Zugehdérigkeit zu einer bestimmten sozialen
Gruppe oder wegen seiner politischen Ansichten von staatlicher Seite oder von Seiten Dritter bedroht ware.

Das vom Beschwerdefiihrer dargelegte Fluchtvorbringen, wonach er Opfer einer erpresserischen Entfiihrung in
Afghanistan geworden ware und geféhrdet sei, neuerlich entfuhrt zu werden, ist nicht glaubhaft.

Bei einer Ruickkehr nach Afghanistan und einer Ansiedelung aulRerhalb seiner Heimatprovinz, insbesondere in der
Stadt Herat oder Mazar-e-Sharif, besteht fur den Beschwerdefihrer keine berlcksichtigungswirdige
Bedrohungssituation. Es besteht kein maBgebliches Risiko, dass der Beschwerdefiihrer in Herat oder Mazar-e-Sharif
einer asylrelevanten Verfolgung mit hinreichender Wahrscheinlichkeit ausgesetzt ist.

Der Beschwerdefuhrer leidet an keinen schweren kérperlichen oder psychischen Erkrankungen.

Es kann nicht mit maBgeblicher Wahrscheinlichkeit ausgeschlossen werden, dass dem Beschwerdefuhrer bei einer
Ubestellung in seine Ghazni aufgrund der volatilen Sicherheitslage und der dort stattfindenden willkirlichen Gewalt im
Rahmen von internen bewaffneten Konflikten ein Eingriff in seine kérperliche Unversehrtheit drohen wirde. Dem
Beschwerdefiihrer steht als innerstaatliche Flucht- und Schutzalternative eine Rickkehr in die Stddte Herat oder
Mazar-e Sharif zur Verfugung.

Bei einer Rickkehr nach Afghanistan und einer Niederlassung insbesondere in der Stadt Mazar e-Sharif oder auch
Herat besteht fur den Beschwerdefiihrer als alleinstehender, gesunder und leistungsfahiger Mann mit guter
Schulbildung im berufsfahigen im berufsfahigen Alter ohne festgestellten besonderen Schutzbedarf keine
bertcksichtigungswirdige Bedrohungssituation, bzw. lauft dieser dort auch nicht in Gefahr, grundlegende und
notwendige Lebensbedirfnisse wie Nahrung, Kleidung sowie Unterkunft nicht befriedigen zu kdnnen und in eine
ausweglose bzw. existenzbedrohende Situation zu geraten.

Der unbescholtene Beschwerdefiihrer ist seit seiner Antragstellung im Oktober 2019 durchgehend ausschlief3lich nur
auf Grund des vorldufigen Aufenthaltsrechts in seinem Asylverfahren rechtmaBig im Bundesgebiet aufhaltig. Der
Beschwerdefiihrer ist ledig und hat keine Kinder. Der Beschwerdefihrer hat in Osterreich noch keine
Deutschpriifungen abgelegt, jedoch ehrenamtliche Tatigkeiten ausgeubt.

Das Bestehen einer insgesamt besonderen Integration bzw.besonderer Griinde, die fur ein Verbleiben des
Beschwerdefuhrers im Bundesgebiet sprechen, sind dem vorliegenden Verwaltungsakt nicht zu entnehmen.

Samtliche Feststellungen ergeben sich abschlieRend vollstdndig aus den dem BVwG vorliegenden Verwaltungsakt. Das
BFA hat ein rechtskonformes und vollstandiges Ermittlungsverfahren durchgefiihrt. Dieses hat den BF dokumentiert
die Méglichkeit geboten samtliche relevanten Ausflihrungen zu erstatten. Der BF bestdtigte am Ende der Einvernahme
vor dem BFA explizit, dass er im Zuge dieser Einvernahme vor dem BFA alle seine Grinde ausgefiihrt hat und er
weitere Gruinde nicht mehr vorzubringen hat.

Der Beschwerdeschrift sind keine substantiell begriindeten, wesentliche weitere bzw. ergénzende Ausfihrungen zu
entnehmen die eine ergdnzende mundliche Verhandlung, bzw. eine erganzende Abkldrung der Glaubwirdigkeit des
Vorbringens vor dem BVwG erforderlich erscheinen lassen. Die gegenstandliche Entscheidung kann, insbesondere
auch aufgrund der unmittelbar zeitlichen Nahe zum angefochtenen Bescheid des BFA, sich vollstandig auf die
Wiurdigungen des BFA stitzend ohne Vornahme einer gesonderten mindlichen Verhandlung vor dem BVwG
vorgenommen werden.

1. Neueste Ereignisse - Integrierte Kurzinformationen
Keine aktuellen Kurzinformationen vorhanden.
2. Politische Lage

Afghanistan ist ein Zentralstaat mit 34 Provinzen, die in Distrikte gegliedert sind (AA 15.4.2019). Auf einer Flache von ca.
632.000 Quadratkilometern (CIA 24.5.2019) leben ca. 32 Millionen Menschen (CSO 2019).

Im Jahr 2004 wurde die neue Verfassung angenommen (BFA 7.2016; vgl. Casolino 2011), die vorsieht, dass kein Gesetz
gegen die Grundsatze und Bestimmungen des Islam verstoRen darf und alle Burgerinnen und Burger Afghanistans,
Mann wie Frau, gleiche Rechte und Pflichten vor dem Gesetz haben (BFA 3.2014; vgl. Casolino 2011, MPI 27.1.2004).

Die Verfassung der islamischen Republik Afghanistan sieht vor, dass der Prasident der Republik direkt vom Volk
gewahlt wird und sein Mandat fiinf Jahre betragt (Casolino 2011). Implizit schreibt die Verfassung dem Prasidenten
auch die Fuhrung der Exekutive zu (AAN 13.2.2015) und die Provinzvorsteher, sowie andere wichtige
Verwaltungsbeamte, werden direkt vom Prasidenten ernannt und sind diesem rechenschaftspflichtig. Viele werden
aufgrund personlicher Beziehungen ausgewahlt (EC 18.5.2019).

In Folge der Prasidentschaftswahlen 2014 wurde am 29.09.2014 Mohammad Ashraf Ghani als Nachfolger von Hamid
Karzai in das Prasidentenamt eingefiihrt. Gleichzeitig trat sein Gegenkandidat Abdullah Abdullah das Amt des
Regierungsvorsitzenden (CEO) an - eine per Présidialdekret eingefiihrte Position, die Ahnlichkeiten mit der Position
eines Premierministers aufweist. Ghani und Abdullah stehen an der Spitze einer Regierung der nationalen Einheit
(National Unity Government, NUG), auf deren Bildung sich beide Seiten in Folge der Prasidentschaftswahlen
verstandigten (AA 15.4.2019; vgl. AM 2015, DW 30.9.2014). Bei der Prasidentenwahl 2014 gab es Vorwirfe von
Wahlbetrug in groRem Stil (RFE/RL 29.5.2019). Die wurspringlich fur den 20. April 2019 vorgesehene
Prasidentschaftswahl wurde mehrfach verschoben, da die Wahlbehérden auf eine landesweite Wahl so kurz nach der
Parlamentswahl im Oktober 2018 nicht vorbereitet waren. Der Oberste Gerichtshof Afghanistans konnte die
Herausforderungen fur die Wahlkommission nachvollziehen und verlangerte die Amtszeit von Prasident Ashraf Ghani
bis zu der auf den 28.9.2019 verschobenen Prasidentschaftswahl (DZ 21.4.2019).

Parlament und Parlamentswahlen

Die afghanische Nationalversammlung ist die hochste legislative Institution des Landes und agiert im Namen des
gesamten afghanischen Volkes (Casolino 2011). Sie besteht aus zwei Kammern: dem Unterhaus oder Volksvertretung
(Wolesi Jirga) mit 250 Abgeordneten (fiir 5 Jahre gewahlt), sowie dem Oberhaus oder Altestenrat (Meschrano Jirga) mit
102 Abgeordneten (AA 15.4.2019).



Das Oberhaus setzt sich laut Verfassung zu je einem Drittel aus Vertretern der Provinz- und Distriktrate zusammen.
Das letzte Drittel der Senatoren wird durch den Prasidenten bestimmt (AA 15.4.2019). Die Halfte der vom Prasidenten
entsandten Senatoren mussen Frauen sein. Weiters vergibt der Prasident zwei Sitze fiir die nomadischen Kutschi und
zwei weitere an behinderte Personen. Auch ist de facto ein Sitz fur einen Vertreter der Hindu- bzw. Sikh-Gemeinschaft
reserviert (USDOS 13.3.2019).

Die Sitze im Unterhaus verteilen sich proportional zur Bevélkerungszahl auf die 34 Provinzen. VerfassungsgemaR sind
fur Frauen 68 Sitze, fur die Minderheit der Kutschi zehn Sitze und fir Vertreter der Hindu- bzw. Sikh-Gemeinschaft ein
Sitz reserviert (AAN 22.1.2017; vgl. USDOS 13.3.2019, Casolino 2011).

Die Rolle des Parlaments bleibt begrenzt. Ob das neue Parlament, das sich nach den Wahlen vom Oktober 2018 erst
mit erheblicher Verzégerung im April 2019 konstituierte, eine andere Rolle einnehmen kann, muss sich zunachst noch
erweisen. Zwar beweisen die Abgeordneten mit kritischen Anhérungen und Abdnderungen von Gesetzentwirfen in
teils wichtigen Punkten, dass das Parlament grundsatzlich funktionsfahig ist, doch nutzt das Parlament auch seine
verfassungsmaRigen Rechte, um die Arbeit der Regierung destruktiv zu behindern, Personalvorschldge der Regierung
2.T. Uber langere Zeitrdume zu blockieren und sich Zugestéandnisse wohl auch durch finanzielle Zuwendungen an
einzelne Abgeordnete abkaufen zu lassen. Insbesondere das Unterhaus hat sich dadurch sowohl die Regierung der
Nationalen Einheit als auch die Zivilgesellschaft zum Gegner gemacht. Generell leidet die Legislative unter einem kaum
entwickelten Parteiensystem und mangelnder Rechenschaft der Parlamentarier gegentiber ihren Wahlern (AA
2.9.2019).

Die Présidentschaftswahlen und Parlamentswahlen finden gemal} Verfassung alle funf Jahre statt (USIP 11.2013). Mit
dreijdhriger Verzégerung fanden zuletzt am 20. und 21. Oktober 2018 - mit Ausnahme der Provinz Ghazni -
Parlamentswahlen statt (AA 15.4.2019; vgl. USDOS 13.3.2019). Die letzten Prasidentschaftswahlen fanden am 28.
September 2019 statt; ein vorlaufiges Ergebnis wird laut der unabhangigen Wahlkommission (IEC) fur den 14.
November 2019 erwartet (RFE/RL 20.10.2019).

Bei den Wahlen zur Nationalversammlung am 20. und 21.10.2018 gaben etwa vier Millionen der registrierten 8,8
Millionen Wahlberechtigten ihre Stimme ab. In der Provinz Kandahar musste die Stimmabgabe wegen eines Attentats
auf den Provinzpolizeichef um eine Woche verschoben werden und in der Provinz Ghazni wurde die Wahl wegen
politischer Proteste, welche die Wahlerregistrierung beeintrachtigten, nicht durchgefiihrt (s.0.). Die Wahl war durch
UnregelmaRBigkeiten gepragt, darunter Betrug bei der Wahlerregistrierung und Stimmabgabe, Einschiichterung der
Wahler, und einige Wahllokale mussten wegen Bedrohungen durch értliche Machthaber schlieBen. Die Taliban und
andere Gruppierungen behinderten die Stimmabgabe durch Drohungen und Belastigungen. Durch Wahl bezogene
Gewalt kamen 56 Personen ums Leben und 379 wurden verletzt. Mindestens zehn Kandidaten kamen im Vorfeld der
Wahl bei Angriffen ums Leben, wobei die jeweiligen Motive der Angreifer unklar waren (USDOS 13.3.2019).

Wegen Vorwirfen des Betruges und des Missmanagements erkldrte Anfang Dezember 2018 die afghanische
Wahlbeschwerdekommission (ECC) alle in der Provinz Kabul abgegebenen Stimmen fur ungultig (RFE/RL 6.12.2018). Die
beiden Wahlkommissionen einigten sich in Folge auf eine neue Methode zur Zdhlung der abgegebenen Stimmen (TN
12.12.2018). Die Provinzergebnisse von Kabul wurden schlieBlich am 14.5.2019, fast sieben Monate nach dem Wahitag,
veréffentlicht. In einer Ansprache bezeichnete Prasident Ghani die Wahl als ,Katastrophe” und die beiden
Wahlkommissionen als ,ineffizient” (AAN 17.5.2019).

Politische Parteien

Die afghanische Verfassung erlaubt die Griindung politischer Parteien, solange deren Programm nicht im Widerspruch
zu den Prinzipien des Islam steht (USDOS 29.5.2018). Um den Parteien einen allgemeinen und nationalen Charakter zu
verleihen, verbietet die Verfassung jeglichen Zusammenschluss in politischen Organisationen, der aufgrund von
ethnischer, sprachlicher (Casolino 2011; vgl. MPI 27.1.2004) oder konfessioneller Zugehérigkeit erfolgt (Casolino 2011;
vgl. MPI 27.1.2004, USDOS 29.5.2018). Auch darf keine rechtméfig zustande gekommene Partei oder Organisation
ohne rechtliche Begriindung und ohne richterlichen Beschluss aufgel6st werden (MPI 27.1.2004).

Das kaum entwickelte afghanische Parteiensystem weist mit Uber 70 registrierten Parteien eine starke Zersplitterung
auf (AA 2.9.2019). Die politischen Parteien haben ihren Platz im politischen System Afghanistans noch nicht etablieren
kénnen (DOA 17.3.2019). Die meisten dieser Gruppierungen erscheinen mehr als Machtvehikel ihrer Fihrungsfiguren
denn als politisch-programmatisch gefestigte Parteien (AA 2.9.2019; vgl. AAN 6.5.2018, DOA 17.3.2019). Ethnische
Zugehorigkeit, personliche Beziehungen und ad hoc geformte Koalitionen spielen traditionell eine gréRere Rolle als
politische Organisationen (AA 2.9.2019).

Das derzeitige Wahlsystem ist personenbezogen, die Parteien kdnnen keine Kandidatenlisten erstellen, es sind keine
Sitze fur die Parteien reserviert und es ist den Parteien untersagt, Fraktionen im Parlament zu griinden. Der
Parteivorsitz wird nicht durch parteiinterne Abldufe bestimmt, sondern wird eher wie ein partimoniales Erbgut
gesehen, das von einer Generation an die nachste, vom Vater zum Sohn, Ubergeben wird. Die Menschen vertrauen
den Parteien nicht und junge, gebildete Leute sind nicht gewillt, solchen Parteien beizutreten (DOA 17.3.2019).

Die Hezb-e Islami wird von Gulbuddin Hekmatyar, einem ehemaligen Warlord, der zahlreicher Kriegsverbrechen
beschuldigt wird, geleitet. Im Jahr 2016 kam es zu einem Friedensschluss und Prasident Ghani sicherte den Mitgliedern
der Hezb-e Islami Immunitat zu. Hekmatyar kehrte 2016 aus dem Exil nach Afghanistan zurtick und kiindigte im Janner
2019 seine Kandidatur fur die Prasidentschaftswahlen 2019 an (CNA 19.1.2019).

Im Februar 2018 hat Préasident Ghani in einem Plan fiir Friedensgesprache mit den Taliban diesen die Anerkennung als
politische Partei in Aussicht gestellt (DP 16.6.2018). Bedingung daflr ist, dass die Taliban Afghanistans Verfassung und
einen Waffenstillstand akzeptieren (NZZ 27.1.2019). Die Taliban reagierten nicht offiziell auf den Vorschlag (DP
16.6.2018; s. folgender Abschnitt, Anm.).

Friedens- und Verséhnungsprozess

Hochrangige Vertreter der Taliban sprachen zwischen Juli 2018 (DZ 12.8.2019) - bis zum pl6tzlichen Abbruch durch den
US-amerikanischen Prasidenten im September 2019 (DZ 8.9.2019) - mit US-Unterhandlern Uber eine politische Lésung
des nun schon fast 18 Jahre wahrenden Konflikts. Dabei ging es vor allem um Truppenabziige und Garantien der



Taliban, dass Afghanistan nicht zu einem sicheren Hafen fir Terroristen wird. Die Gesprache sollen zudem in offizielle
Friedensgesprache zwischen der Regierung in Kabul und den Taliban miinden. Die Taliban hatten es bisher abgelehnt,
mit der afghanischen Regierung zu sprechen, die sie als “Marionette” des Westens betrachten - auch ein
Waffenstillstand war Thema (DZ 12.8.2019; vgl. NZZ 12.8.2019; DZ 8.9.2019).

Prasident Ghani hatte die Taliban mehrmals aufgefordert, direkt mit seiner Regierung zu verhandeln und zeigte sich
Uber den Ausschluss der afghanischen Regierung von den Friedensgesprachen besorgt (NYT 28.1.2019; vgl. DP
28.1.2019, MS 28.1.2019). Bereits im Februar 2018 hatte Président Ghani die Taliban als gleichberechtigten Partner zu
Friedensgesprachen eingeladen und ihnen eine Amnestie angeboten (CR 2018). Ein fur Mitte April 2019 in Katar
geplantes Dialogtreffen, bei dem die afghanische Regierung erstmals an den Friedensgesprachen mit den Taliban
beteiligt gewesen ware, kam nicht zustande (HE 16.5.2019). Im Februar und Mai 2019 fanden in Moskau Gesprache
zwischen Taliban und bekannten afghanischen Oppositionspolitikern, darunter der ehemalige Staatsprasident Hamid
Karzai und mehreren Warlords, statt (Qantara 12.2.2019; vgl. TN 31.5.2019). Die afghanische Regierung war weder an
den beiden Friedensgesprachen in Doha, noch an dem Treffen in Moskau beteiligt (Qantara 12.2.2019; vgl. NYT
7.3.2019), was Unbehagen unter einigen Regierungsvertretern ausléste und die diplomatischen Beziehungen zwischen
den beiden Regierungen beeintrachtigte (REU 18.3.2019; vgl. WP 18.3.2019).

Vom 29.4.2019 bis 3.5.2019 tagte in Kabul die ,groRe Ratsversammlung” (Loya Jirga). Dabei verabschiedeten deren
Mitglieder eine Resolution mit dem Ziel, einen Friedensschluss mit den Taliban zu erreichen und den
innerafghanischen Dialog zu férdern. Auch bot Président Ghani den Taliban einen Waffenstillstand wéhrend des
Ramadan von 6.5.2019 bis 4.6.2019 an, betonte aber dennoch, dass dieser nicht einseitig sein wiirde. Des Weiteren
sollten 175 gefangene Talibankampfer freigelassen werden (BAMF 6.5.2019). Die Taliban nahmen an dieser von der

Regierung einberufenen Friedensveranstaltung nicht teil (HE 16.5.2019).
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3. Sicherheitslage

Die Sicherheitslage in Afghanistan ist nach wie vor volatil (UNGASC 3.9.2019), nachdem im Friihjahr sowohl die Taliban
als auch die afghanische Regierung neue Offensiven verlautbart hatten (USDOD 6.2019). Traditionell markiert die
Ankindigung der jéhrlichen Frihjahrsoffensive der Taliban den Beginn der sogenannten Kampfsaison - was eher als
symbolisch gewertet werden kann, da die Taliban und die Regierungskrafte in den vergangenen Jahren auch im Winter
gegeneinander kampften (A] 12.4.2019). Die Frihjahrsoffensive des Jahres 2019 tragt den Namen al-Fath (UNGASC
14.6.2019; vgl. A] 12.4.2019; NYT 12.4.2019) und wurde von den Taliban trotz der Friedensgesprache angekindigt (AJ
12.4.2019; vgl. NYT 12.4.2019). Landesweit am meisten von diesem aktiven Konflikt betroffen, waren die Provinzen
Helmand, Farah und Ghazni (UNGASC 14.6.2019). Offensiven der afghanischen Spezialeinheiten der Sicherheitskrafte
gegen die Taliban wurden seit Dezember 2018 verstarkt - dies hatte zum Ziel die Bewegungsfreiheit der Taliban zu
storen, Schlusselgebiete zu verteidigen und damit eine produktive Teilnahme der Taliban an den Friedensgesprachen
zu erzwingen (SIGAR 30.7.2019). Seit Juli 2018 liefen auf hochrangiger politischer Ebene Bestrebungen, den Konflikt
zwischen der afghanischen Regierungen und den Taliban politisch zu l6sen (TS 22.1.2019). Berichten zufolge standen
die Verhandlungen mit den Taliban kurz vor dem Abschluss. Als Anfang September der US-amerikanische Président
ein geplantes Treffen mit den Islamisten - als Reaktion auf einen Anschlag - absagte (DZ 8.9.2019). Wahrend sich die
derzeitige militdrische Situation in Afghanistan nach wie vor in einer Sackgasse befindet, stabilisierte die Einfihrung
zusatzlicher Berater und Wegbereiter im Jahr 2018 die Situation und verlangsamte die Dynamik des Vormarsches der
Taliban (USDOD 12.2018).

Die afghanische Regierung behalt die Kontrolle Uber Kabul, die wichtigsten Bevélkerungszentren und Transitrouten
sowie Provinzhauptstadte und die meisten Distriktzentren (USDOD 6.2019). Die afghanischen Krafte sichern die Stadte
und andere Stutzpunkte der Regierung; die Taliban verstarken groB angelegte Angriffe, wodurch eine Vielzahl
afghanischer Krafte in Verteidigungsmissionen eingebunden ist, Engpasse entstehen und dadurch manchmal auch
Kréfte fehlen kénnen, um Territorium zu halten (SIGAR 30.4.2019; vgl. NYT 19.7.2019). Kdmpfe waren auch weiterhin
auf konstant hohem Niveau. Die Ausnahme waren islamische Festtage, an denen, wie bereits in der Vergangenheit
auch schon, das Kampfniveau deutlich zurlickging, als sowohl regierungsfreundliche Kréfte, aber auch
regierungsfeindliche Elemente ihre offensiven Operationen reduzierten. Im Gegensatz dazu hielt das Kampftempo
wahrend des gesamten Fastenmonats Ramadan an, da regierungsfeindliche Elemente mehrere Selbstmordattentate
ausfuhrten und sowohl regierungsfreundliche Truppen, als auch regierungsfeindliche Elemente, bekundeten, ihre
operative Dynamik aufrechtzuerhalten (UNGASC 3.9.2019). Die Taliban verlautbarten, eine asymmetrische Strategie zu
verfolgen: die Aufstandischen fiihren weiterhin Uberfille auf Kontrollpunkte und Distriktzentren aus und bedrohen
Bevolkerungszentren (UNGASC 7.12.2018). Angriffe haben sich zwischen November 2018 und Janner 2019 um 19% im
Vergleich zum Vorberichtszeitraum (16.8. - 31.10.2018) verstarkt. Insbesondere in den Wintermonaten wurde in
Afghanistan eine erhohte Unsicherheit wahrgenommen. (SIGAR 30.4.2019). Seit dem Jahr 2002 ist die Wintersaison
besonders stark umkampft. Trotzdem bemuhten sich die ANDSF und Koalitionskrafte die Anzahl ziviler Opfer zu
reduzieren und konzentrierten sich auf Verteidigungsoperationen gegen die Taliban und den ISKP. Diese Operationen
verursachten bei den Aufstandischen schwere Verluste und hinderten sie daran ihr Ziel zu erreichen (USDOD 6.2019).
Der ISKP ist auch weiterhin widerstandsféhig: Afghanische und internationale Streitkréfte fihrten mit einem hohen
Tempo Operationen gegen die Hochburgen des ISKP in den Provinzen Nangarhar und Kunar durch, was zu einer
gewissen Verschlechterung der Fuhrungsstrukturen der ISKP fiihrt. Dennoch konkurriert die Gruppierung auch
weiterhin mit den Taliban in der 6stlichen Region und hat eine operative Kapazitat in der Stadt Kabul behalten
(UNGASC 3.9.2019).

So erzielen weder die afghanischen Sicherheitskrafte noch regierungsfeindliche Elemente signifikante territoriale
Gewinne. Das aktivste Konfliktgebiet ist die Provinz Kandahar, gefolgt von den Provinzen Helmand und Nangarhar.
Wenngleich keine signifikanten Bedrohungen der staatlichen Kontrolle iber Provinzhauptstadte gibt, wurde in der
Néahe der Provinzhauptstadte Farah, Kunduz und Ghazni Uber ein hohes Maf3 an Taliban-Aktivitat berichtet (UNGASC
3.9.2019). In mehreren Regionen wurden von den Taliban voribergehend strategische Posten entlang der
Hauptstralen eingenommen, sodass sie den Verkehr zwischen den Provinzen erfolgreich einschranken konnten
(UNGASC 7.12.2018). So kam es beispielsweise in strategisch liegenden Provinzen entlang des Highway 1 (Ring Road)
zu tempordren Einschrankungen durch die Taliban (UNGASC 7.12.2018; vgl. ARN 23.6.2019). Die afghanischen
Verteidigungs- und Sicherheitskrafte stellen erhebliche Mittel fir die Verbesserung der Sicherheit auf den
Hauptstraf3en bereit - insbesondere in den Provinzen Ghazni, Zabul, Balkh und Jawzjan. (UNGASC 3.9.2019).

Fir das gesamte Jahr 2018, registrierten die Vereinten Nationen (UN) in Afghanistan insgesamt 22.478
sicherheitsrelevante Vorfélle. Gegentber 2017 ist das ein Rickgang von 5%, wobei die Anzahl der
sicherheitsrelevanten Vorfalle im Jahr 2017 mit insgesamt 23.744 ihren bisherigen Hohepunkt erreicht hatte (UNGASC
28.2.2019).

Abb. 1: Anzahl sicherheitsrelevante Vorfalle 2015-2018 in ganz Afghanistan gemaR Berichten des UN-Generalsekretars
(Darstellung der Staatendokumentation beruhend auf UN-Daten (UNGASC 7.3.2016; UNGASC 3.3.2017; UNGASC
28.2.2018; UNGASC 28.2.2019))

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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